AZIENDA CON SISTEMA
DI GESTIONE QUALITA
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MERLO SPA Industria Metalmeccanica con unico socio

Via Nazionale, 9

12010 S. Defendente di Cervasca — Cuneo - Italia

Tel 0171614111 — Fax 0171 684101/614100

www.merlo.com — info@merio.com

Registro Imprese e Partita IVA 03078670043

Cod. ldent. CEE IT 03078670043 — CCIAA di Cuneo n. R.E.A. 260677
Capitale Sociale 15.000.000,00 euro

DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA’
European Community Certificate of Conformity * Declaration de conformité CE *
EG - Konformitatserkldrung * Declaracion CE de Conformidad

Noi: Merlo S.p.A.,
We *Nous * Wir » Nos Via Nazionale n. 9 - 12010 SAN DEFENDENTE DI CERVASCA (CN) — ITALIA

mandatario della TREEMME Tecnology s.r.l. » Authorised representative of TREEMME s.r.1. »
Mandataire de la Société TREEMME s.r.Il. * Auftragnehmer der Gesellschaft TREMME S.r.I. « Mandatario de Ia sociedad TREEMME s.r

Dichiariamo sotto la nostra responsabilita che |'attrezzatura intercambiabile, idonea ad essere installata
esclusivamente su macchine prodotte da Merlo s.p.a.:

PIATTAFORMA TRILATERALE 2300 X 1050 mm ESTENSIBILE A 4450 (800 kq)

Hereby declare under our own responsibility that the interchangeable suitable to be solely installed on machines made by Merlo s.p.a.
Industries: VARIABLE WIDTH SLEWING PLATFORM 2300 X 1050 mm - 4450 mm (800 Kg):

Declarons et nous en prenons l'entiére responsabilité que I'équipement interchangeable, apte a étré installé exclusivement sur les
machines produites par la Societé Merio s.p.a. : PLATEFORME ORIENTABLE EXTENSIBLE 2300 X 1050 mm — 4450 mm (800 Kg):
Erkléren hiermit unter unserer eigenen Verantwortung, dal das folgende, Hiermit erkidren wir unter unser eigenen Verantwortung, daf3
das folgende, austauschbare Anbaugerét ausschlieflich an geeignete Maschinen des Herstellers Merio S.p.a. installiert wird;
ARBEITSBUHNE AUSZIEHBAR UND SCHWENKBAR 2300 X 1050 mm — 4450 mm (800 Kg):

Declaramos bajo nuestra responsabilidad que el accesorio intercambiable, idoneo exclusivamente para la installacién sobre méquinas
producidas de Merlo S.p.a.: PLATAFORMA EXTENSIBLE PIVOTANTE 2300 X 1050 mm — 4450 mm (800 Kg):

Costruttore

Manufacturer » Fabricant » Hersteller # Fabricante TreEmme Tecn°|°gy S.r.l

Denominazione commerciale

Trade name * Dénomination commerciale * Handelsbezeichnung * A1831.1
Denominacion comercial
N° di fabbrica 1184310218
Serial N°of product + N° de série » Seriennummer * N° de serie
Portata max kg 800, comprese n.3 persone
Max payload » Capacité maxi + Max tragkraft * Carga méxima 3 persons included * y compris 3 personnes »
3 leute eingeschlossen + incluidas 3 personas
Peso
kg 525

Weight * Poids * Gewicht » Peso

Pressione max di esercizio
Maximum operating pressure * Pression maxi d'exercice * bar 250
Max Betriebsdruck + Presion max

€ conforme ai requisiti essenziali di sicurezza della Direttiva 2006/42/CE « complies with the essential safety requirements of Directive
2006/42/CE * est conforme aux conditions requises essentielles de sécurité de la Directive 2006/42/CE * den Sicherheitsvorschriften der Norm
2006/42/CE entspricht  es conforme a las normas esenciales de seguridad de la Directiva 2006/42/CE

Il fascicolo tecnico & costituito dalla: * The technical file is compiled by: * Le dossier technique est preparé par: » Die technischen Unterlagen
sind erstellt worden von: = El fasciculo técnico es realizado por:
MERLO PROJECT s.r.l., via Nazionale n° 9/A, 12010, San Defendente di Cervasca — (CN) - Italy

Nome/Cognome Felice Contessini
Name/Surname * Prénom/Nom * Vorname/Name » Nombre/Apellido
Posizione Rappresentante del Mandatario stabilito nella Comunita Europea
Status = Position * Funktion » Cargo Authorised representative of TREEMME s.r.l. ; Mandataire de la Société TREEMME s.r.l.
Auftragnehmer der Gesellschaft TREMME S.r.l.; Mandatario de la sociedad TREEMME s.r.l.
. an e &
San Defendente di Cervasca, 15/12/2020 - Casix e -
Data Firma
Date *Data * Datum * Fecha Signature * Signature » Unterschrift * Firma
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